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L L AMIGO
DE TODOS,

REPRESENTADO EN LOS TEATROS DE ESTA CORTE,

=, f.f
N

PARA ONCE PERSONAS.

CON LICENCIA
EN MADRID ANO DE 1vg1.

Se ballari en la Libreria de Quiroga, calle de la Concepelon Gerffmma,
junto 4 Barrio-Nueva,






: SAYNETE.

EL AMIGO DE TODOS.

PERSONAS:

Doiia Pepa, Doiia Rosa.

Doita Clara. ‘ Una Criada.

Don Lucas. Don Diego.

Un Page. Don Fuan, ' '
Don Zacarias, Don Santiago.

Don Anacleto, Acompanamimto.

%@r*@- S 36-0-0-2-50C-9 @%@%&%@%-@}@%

Salon : salen baylando y cantando criades yeviadas | y detrm
Do#a Pepa, Do#ta Clara, y Doiia Rosita,

Coro,

s, Jodo sea placeres,

»todoalegria sea,

»por los presentes gustos,

»sy por los que se esperan,

», Y sea bien venido

,,de casa nuestro dueio, _
»»PUES que viene tan rico y tan contento.

tu marido, qué no ignoras

Pepa. @ llad con dos mil demonios, que pretenden ser tus yernos
porque si agarro uno de estos tantas personas iguales
taburetes, he de hacer en caudal y nacimiento,
siltar 4 todos los sesos. | estas de tan mal humor,

Clar. Amiga , sosiégate iqué dexas: fiﬂra siel Ciclo
por amor de Dios, iQue genio te llenase de trabajos ¢
tienes, muger! Pues si hoy - Pep. ngIé mayor que el qué yo tengn
que has heredado 4 tu suegro con mi marido?
mas de veinte mil ducados, Clar. Pues todos 0
que sabes que llega bueno en Madrid dicen que ¢s bueilm

42 -ﬂ_



4 Sapnetes

r:',‘ 1 que lo digais vosotras”
es lo que excrafio, sablendo
que no.me hasido posible
los diez ¥ ocho afos y medio
que habrd que estamos casados
hacerle rabiar ni un credo,
Clar. Como él fuera mi marido,
YO te aseguro por cierto,
que hubiera rabiado los
diez y ocho por lo ménos,
Pep. Mal le conecen ustedes:
digan éstas si yo miento:
todo le sienta igualmente,
lo peor es estupendo
en su boca ; siempre busca,
para hallar virtud, rodeos
4 los' vicios 3 no ha encontrado’
en los hombres. un defecto
hasta ahora , y en su vida
ha tenido un sentimiento,
Criad. Y esto que miama le aprieta
a toda ley los tormentos,
le contradice , y le pica;
mas por mas pruebas que ha hecho,
Ja misma mella le hacen
que las berzas 4 los perros,
Clar. Eso ya es simpleza,
Criad. No es
sino un cardcter opue<to
4 todos los demas hombres,
tanto :::- Mas vaya un exemp}o
que lo confirme. Mi ama
quiso probarle con zelos
unos dias 5 ya salia,
ya entraba, ya iba 4 paseo
con un mozo de chuyete,
siempre que pudicse verlo
miamo 5 ya la familia
le #chaba una pulla al vucloy
'y ya finalmente yo

llegué 4 meterle los dedos
4 ver lo que vomitaba:
ponderéle que en el Pueblo
mormuraban su paciencia,
le dibujé el mas tremendo
escindalo:: -
Clar, ;Y qué te dixo?
Criad. Me dixo con gran sosiego:
no extrafio que mi muger
no ande bien, porque lo mesmo
le sucede 4 mi relox,
que anda mal en.todos tiempos,
Clar, No fué mala la salida,
Pep. ;Y habrd paciencia para esto!
Mejor quisiera un marido
que me moliera los huesos
4 palos, que uno tan soso:
yo quando regafio é miento,
gusto de que me repliquen.
Criad. De veras que compadezco
4 mi ama: jhabrd paciencia
para tolerarlo, viendo
por ahi 4 tantas mugeres
que no llegan con cien dedos
asu merced, cada instante
gozar de este pasatiempo
en su casa!
Pep. Solo th
me sirves de algun consuelo,
que me replicas 4 todo,
y sosticnes con empefio
una rina , hasta tirarnos
labor, silla y candeletro.
Criad. jJesus! por darla yo gusto
4 usted no hago nada en eso.
Ros. Calla, aduladora,
Criad, 5Y qu?gn
sacard mayor provecho
de mi adulacion?
Ro:s.sLe aiste
aque]



El dmigo detodos. 5

aquel recado 4 Den Diego?

Criad. Ya estd de tode instruido,

Ros. ;No sabes quinto la temo
2 mi madred

Criad, No hay de qué,
estando yo de por medio.

P2p. 5{Qué conversacion es esal

Cria:, Lsta la pobre temiendo.
que no la toque un mando .
cOmo mi ame,

Pep. Yo la ofrezco . 3
que no, que he de examinarles
antes muy bien , y en.reniendo
la menr tacha , a cspigar,

Criad. Hillar hombres sin defecto
emnpresa es ardua,

Pep. Mas arduo
es haliar en estos tiempos
una donceila bonita,
noble y con mucho dinero.

Clar, Lo bien criada lo callas,
porque ya lo syponemos.

Sale el Page.

Pag. Senora, albricias.
Pep. 3 De quét

Pag. De que han enterrado al vicjo,

de que mi amo Ilegd ya,

y de que mas de quinientos,
novios de Madrid ayer

al Lugar en posta Fueron

a pedn la S.norita,

Pep 5Y la ofrectd el majadera
Sin CONSENUMILnto mio ?
Pag. Si senora, 4 todn§_eilos.

Pep, 3 A-rodos?
Pag. Con condicion
de presentarse primere
3 usted para que eligiese

el de mas mt-recrmtent@.

' Pep. Eso vaya.

Pag. Pues ya llega.
Criad. Muchachos , siga e] contenta,

Sale Don Lucas de lﬂta rigorass,

Lue, 3Quéhay, muchachas? hijz mia, -
dame un abrazo,
Pep, No quiero.
Lue. Haces bien, porque de lute
los hombres estan muy feos.
FPep, Y todos , y esa es la causa
por qué yo no me le he puesta,
ni he querido que la chica
se le ponga por su abucle
tanipoco, '
Lie. Y has hecho bien;
pues si dias mas & ménos
se ha de casar, jpara qué
fa hemos de vestr de pegro?
Clar. Sea usted muy bien venidg,
Senor Don Lucas.
Luc, Celebro
ver 4 ustedes tan robustass. ,
Pep. ;No sabes lo que hay de puevol
que el bribon de el comprador
se fué con veinte cublertos
de plata y una salvilla,
Luc. ;Y dntes de irse , no le diéron.
la racion del mes pasado,
y los dias que cayéron
de éste 2
Pep. Yo se lo diera
con un rejoq.
Lue. Pucs lo siento:
que le busquen, y- le pa
Pep, Para ahorcarle.
Luc. Cepos quedm, |
Muger , que pinguno- est‘
a i £




é..
libre de un mal pcnsamxcnto.
Ros. Padrecito , permmdme
que os cle en la manita un beso.
Luc. Toma , paloma. ‘
Pep, Y aloma

que sale 4 hablar con los cuerves -

por la noche 4 la ventana,
mira tfl.qué atrevimiento.

Ros. Senora ¢z - oo

Pep A ver st le pico. :

Lue. 3Qmen tiene la culpa de esto?
si tfi dexaras entrar
por la puerta 4 los sugetos
de que gusta , no tendria
que andar con esos misterios,
ni se expondria 4 que alguna
vez le haga mal el sereno,

Clar. ,Vamos ue panarga 1gual
no le he visto!

Ros, 3Qué serd esto?

:sf lo sabra?

Criad. Lo adivina:
mas la fiesta serd Juego
quando marido y muger
se claven en el anzuelo,

Ros. Por mi madre me alegrara,

©riad. Y por pillar 4 Don Dlego.

Ros. Eso se supone.

PEP. lAh'
miran que senos han puesto
debaxo del dormitorio
dos herradores.

Lac, :De aquellos
que saben con los martillos
hacet mil replquete053

Pep. S,

Lac, Pues es una gran cosa:
verds como en todos tiempas
madrugan mas los criados,

LPep. Bien puedes mandarlos luego

-4 mudar,

Sa}mete.

. Lue, :Mudar? 5Y por qué? s
_ipues no son hermaros nuestms N
como todos? ;Se han de ir
4 vivir 4 los desiertos?.

Criad. Sefior : 3mire usted qué chmche»__
que le va porel pescuezo? |

Lue. Déxalaentrar: la segunda,
dar de comer al hambriento.

Pep, 3Y i eres hombre?-

Luc, No hay duda.
3Quién ha de dexar de creerlaa
'Pero mira que detras
de mi los novios viniéron
4 ganarse la palmeta
unos 4 otros,

Pep. En esto :
hay muche que hablar,

Criad, Sefiora,
es necesario irlos viendo
uno a uno.

Pep. En eso estoy:
queridas , tomad asiento,

y di que vayan entrando -
por su Grden. Vase ¢l Pdgc‘. :

Clar. Ya tenemos diversion,

Criad. Y bienextrafia, '

Ros, ;Y quindo vendrd Don Dn’:g03

Criad. Quando yo. le he prevenido,

ni el Gltimo ni el’ primero,

Sale el Page.

Pag. ;Jesusy qué bizarrial

Pep, ;La de quién?

Pag, Del Caballero ,
que entra : que por el trabajo
de haberle la puerta ablerto
me ha dado un doblon de'4 ocho, -
y esta bolsa con cien pesos
paradar de refrescar e
des-



despues 4 mis compafieros.
Criad. ;Quién es ese mentecato?
Pag. Este que lega.
Criad. Verémos.

Vase.

Sale Don j"um bien westido,

Fuan. Madama os beso los p:es
| y permxtldme, que habiendo
| sabido que os ha robado
un criado , de pretexto
sirva la noticia para
dedicar 4 los pies vuestros
una pequeia bajilla
de veinte & treinta mil pesos.
Luc. Permitidme que me aturda
con tal regalo. ’
Fuan. Tratemos
de otra cosa: si soy digno
de que me elijais por yerno,
serd mi mayor ventura,
Luc. Mirad, que aunque el dote ¢s bueno,
quizd es ménos que pensais,
Fuan. En eso no reparemos,
que yo amo 4 csta Seforita
por si , no por su dinero.
Luc, ,Muger muger , qué fortuna!
iqué generoso y que atente!
Pep. §i: pero dntes es preciso
que su modo examinemos.
Fuan. De doscientos mil ducados
a la hora de esta soy ducfio.
Luc. {Bravo, muger!
Pep. Calla tonto;
sin embargo yo prefiero
4 las opulencias las
calidades delsugeto,
Faan. No hay en Madrzd quien ignore
lo ilustre de mis abuelos,
nadie hace mejor figura .

El Amigo de todos.

en Teatros, en Pascos,
en Cafes, y en Tcrtuhas.
tomo cada dia nuevos
eriados , y no les p:do
razon de nada que entrego: -
4 quien me pide prestado
se lo doy , no se lo presto;
y en alabindome alguna
cosa de aquellas que llevo,
la alargo.

Criad. {Jesus, qué lmda
sortija llevzis al dedo!

fmm. Tomadla muy-en buen hora-

Sefiorita , lo que siento

es que vale poco mas

de cien doblones. , -
Pep. iQué exceso '

éste , muchachal
Criad, Haber

alabado yo primero.

una athaja destinada

para qualquier hsonjero. :
Fuan. Eso es una friolera:

desde que mi padre ha muerto

he repartido en regalos

mas de quarenta mil pesos,
Pep. 5Y quénm ha que murio?
Fuan. Un afo.
Luc. No vi cardcter mas bello

de hombre: dadme dos mil

abrazos, Principe cxcelso, B

sino por naturaleza, e

por el mérito y ¢l genia. T
Pep, Poquito 4 poco, mando, S
que hay en el mundo sugetos
que 4 fuerza de hacer dichos
se hacen descrracmdos ‘ellosy
y de desgracxados suelen
pasar en breve 4 perversos.
Clar, De los prédigos-es éste

o,



8 - Sapnete.

el retrato verdadero,
Luc, Nada le puade falrar
#4 quien tanto bien ha hecho.
Pep. %i tambicn que no hay ingratos.
Luc. Si que lo digo, y lo pruebo:
porque eso que ustedes llaman
ingratitud, es defecto
‘de memoria,
Pep. Esta muy bien;
pero yo, amigo , 1o quxer@
ver opulenta s mi hija
por un afio, y pereciendo
toda su vida, .
jrmm Madama,
vos teneis mucho talento,
y peasais bien; buenas tardes,
~perdonad mu atrevimiento,
Pep. ;Parece que lo hassentido?
Lue. Yo, hija mia, no por ciertos
otro vendrd; y si no viene,
mas breve despacharémos.

Vase.

Sale ¢l Pagg.

Pag.1a necesidad en visita.
Pep. ;Quién?
P;zg. Ahi va ese Caballero.

+

\Sale Zacarias de militar languido.

Zac, Buenas tardes,
Pep. Izualmente
las tengais,
Lzuc, Tomad asiento,
Zac, Sefor, baxo la palabra
que me dnteu ayer , vengo,
Luc, 5Qué palabra? d
Zac. La de darme
vuzstra hija en casamiento,
Lauc, Yo la di, sub conditione,

que mi mugér venga en ello,
Zac. A eso he venido you
Pep, :Qué hombre sois?
Zac, Uno de aquellos
pocos que saben er,
" mj renta son qua:rocmnms
ducados solos al afio;
y con mi maia y mi genio’
he sabido en veinte afios’
juntar hasta setecientos.
Pep. iPues qué habeis ccm1d03
Zac, Sopas
en verano y en invierno.
Clar. iY qué vestido gastais? -
Zacar. Seora, el que traigo puesto, -
que es de inviernoy de verano,
Pep. ;Y si la nifia os entrego,
que tren echaréis?
Za¢, Ninguno,
Ros, ;Y que trages , qué festejos
me daréis?
Zac. Los trages son |
muy costosos y superflaos,
y ¢s dar 4 los Mercaderes
y 4 los Sastres el provecho,
que yo me puedo tener
solamente con no hacerlos:
las fiestas por las maflanas
sera contar el dinero
a solas 3 se pasarén
las tardes coptando cuentos,
y por la noche 4 dormir;
con eso nos ahorrarémos
la cena y la luz.,
Luc, Muger,
no he visto hombre mas disereto:
éste nos conviene,
Pep. 3Ya
barajaste el argumento?
Luc. No, que aunque esta economia

-

ala- -



alabo, yo no repruebo .
la bizarria del otro: -: .
..y amiga, es mucho consuela :
saber , que auDgue nuestra.. hlja b
viva con hambte y.en cueros ,
tendrin que heredar mafiana -
sus hijos y nuestros nietos, - -
Criad. Buen consuelo es. il
Zac, Y por An: . o
:ddnde hay, gusto tan: completo
como ver andar 4 todos
de afan y miserias llenos
por ganar quatro doblones,
y tener yo mi talego. oo 0 -
hasta el gollete?
Luc. Sin dudas- . - ,
y para el icaso. lo mesmo .
es tener yo muchas cosas,
que imaginar que las tengo.
Pep. Pues yo no quxero que.coma
y vista de pensam1ento o
 mi hijas estais desPachadc.
Zacar. Por eso no refirémos:
4 la paz de Dios.
Luc. Muger,
dos partidos. estupE:ndos
has desprecxado. :
Pep. T calla, g
y déxanos. -

Vase,

Sale Don Santzago de mzl:mr pdya.

Sant. Acd me entro, |
que llueve 2 jno es aqui donde
viven unos Caballeros
que tienen una -muchacha
que casar? L
Pag. La entrada cnerto
que es de-toda confianza. - . -
Sant. Tengan ustedes muy | buenos

Pep. Pero es un. atraummnm o

El Angal dg todos. - 9 e

dias: 3saben ya quién. scy w
Pep. No, Sefor, S jf{;_
Sant. aNo?‘ pues. dirélo:

yo soy Santiago Beltran,

hijo de Sanuawo el viejo. . -0

Beltran y de Catalina Jf

Bel:ran,;;le la Coca, nieto

de otro Santiago Beltran,

hidalgo de cien Pozuelos, . . |

y todgs por linea recta . -

JAlcaldes y Mohneros. SRR

me han dicho que vuestra hlja

€s vand y tonta, petro e

COMmO €S ricd, NO reparo - & . .. ..

en nada, ypor ella vengo, . .|
Criad. Nc he visto oracion mas. lmda,

ni estilo mas halagliefio, .- .
Sant. Ni tampoco . he visto yo

criada de mas despe;o |

ni de tanta desvergiienza, ., - -

que se atreva 4 hablar primero; o .

y delante dg $Us- amos, e
Pep. Calla, nina: yo os concedo, R

que pienso casar mi 111}:1, .

mas la eleccion de su dueno o

me serd un poco dnﬁcrl
Sant. Por entretener e

de ser abuela , que todas. . Ut.;{!

lo temeis mas: que el . Inﬁemo. e ';}.-f"’ f
Pep. jQué necedad! Lt
Sant,-Siempre tuve . o

la F.ﬂta de serismcero.f . :"5‘9 o T
Pep. 3Qué te parece, marido?
Luc. Que ¢s gl cardcter mas bella.

del mundo decir 4 todos :

faz 4 faz sus sentimientos *

con Franqueza y la ﬁc:c;mn

es de 4nimos *pleba 05, .

la verdad de pechos nobles, .

M
!

Foe e &

tlmPD %‘1




Lo
venir 3 én vez de adu!armc,

aqui 4 perderme el respeto.

Sant. :Qué gustam de aduladm‘ese-

pues no lo soy.
Luc. Yo lo apruebo;
" que el adular es baxeza
yes interés 1 yo os acepto
por mi amigo. -
Sant. Voslo sois,
de todos : con que asi cree
que en serlo mio, tendré
muy poco que agradeceros,
Lze, Tambien dice bien, '
Sant, Hacedme
la merced de ser mi suegro.
Pep. 50s ha dicho mi marido,
que sin mi consentimiento
nada se hace en esta casa‘—’
Sant. No Sehora.
Pep, Pues sabedlo.
Sant. Pues digo que su merced
- es un grande majadero - -
en dexarse gobernar
por vos.
Pep., :Qué dices 4 esto?
Luzc. Que tiene mucha razon,
Ros. {Y que usted esté sufriendo
4 este hombre , madre mia!
Sant; ;Es ésta la novia?
Criad, Cierto.

Sant, Quédense ustedes con Dios,

Todos 5Que os espanta? -

szt Aqucl aspecto -
derribador de cancmncms,
aquellos ojos tan serios,
Y aquel talle tan alegre,
aquella‘torre de pelo,
y aquel de pies 4 cabeza,
yo norsé , que yo no-entiendo,
no esta ella criadd para

- 'y

Saymete. -

hzdalga de ‘cien Pozuelos: |
Quédense ustedes con Dios
por muchos afios, y buenos: Vase,
Clar.;Qué hombre tan politicon! -
Lue. Pues no hemos de topar-yerho
tande bien y de verdad, =
Pep, Para tf todos son buenos.

Sale Don Anacleta de pelucon muy.
 despasio y dice emmndo.‘ |

Anacl. jQue no se me aparten-de
la puertalos Silleteros!
Pag. Veamos estotro,
Clar, Parece ‘ -
bien juicioso por lo ménos, - l.
Anacl, 3Usted me conoce? - -
Pep. No. -
Anacl. Paes yo soy Don Anaclcto.
Pep.3Y que buscais? ..
Anacl. Yohe sabido
que estando con el deseo
de casar-4 vuestra hija,
lo retardan los defectos
de todos los pretendientes; .
y esto es lo que yo no temo,
porque ni soy mal crlado,
ni prédigo , ni avariento:
no he quitado 4 nadie nada,
no he quebrado en el comercio,
no_fui Soldado cobarde,
ni con nadie mgo pleytos,
ni he jugado , ni he perdldo,
y al'fin, ni compro, ni vendo,
porque yo no soy Marques,
Oficial , ni- Consejero, |
Plumlsta, ni Comerciante, -
Letrado , ni Palamcgo.
Pep. ;Pues que venis 4 ser?
Apacl. Nada:

- gﬁ?



—

- gasto todo lo que tengo,
s que sobre , ni que falte: |
los cuidados losidesprecios . . .
me visten y me “desoudan, . "
y me acuesmn quando quiero:
me traen ,- me llevan , me escrlben,
leen por mi: yo no. tenfro M

. qué hacer jamas , sino. tres -

' cosas :.bebo , como y duermo.

- Criad. Si este hombre se casa, ]uzgo

~ que no es capaz por si mesmo-

de ser padre de sus hijos. -

~ Anacl. Yo solo en casarme piensow '-
para temer comipafifa
con quien divertir el tlempa. “o

Pep. ;Y no teneis algun cargoy

Anacl. No soy amigode empleogy
porque todos son 1 cuidados..

Lue. Vos jamigo’, sois discreto,
porque no hay felicidad .-
como la paz'y- el"sosiego. S

Pep. Y un ocioso de qué sirve: .
en el mundo? sHabrd defecto
mayor, 'vicie mas infame ,
que la pereza? No quiero
daros 4 mi hija. |

Criad. Yo soy, -
Sefiora , con vos de acuerdo, o
porque los maridos deben -
trabajar ; aborrecemos -

- 1a pereza mi ama y yo.,

Lus. En la pereza hay su cierto
mérito y su perfeccion.

Psg. Créame usted, Caballero, 7
'y vdyase 4 descansar, s
que siempre los casamicntos
suelen dar algo que hacer.

Anacl, Decis bien, ;Mis silleterog

-t

dénde estant’ TR e

‘Pag.Bnlaantesala, <

El Ango de todos. : Ix

Anacl, Yo iré, ; quede txempo en twmpof 3
un poquito ‘de exercicio

para la salud es bueno. V. éz.re. )

~ Luc. En despreciar 4 este hombre

no sabes lo que te has hecho.
Clar, ;Y qué he despreciadof pada.
Pep. Entre el que mgue 3y no qmero

escuchar 4 otro mnouno. S
Criad. Dngo ya pareczo aquello. AP
Ros. 381 sabrd bacer el papel?; 7 _ap.

C‘rmd Entre bobos auda efj Juega. ap.

Sale Don thgo d@ Petzrmff'e.

l"} -

- Dieg. Madama s vuestra opmmn,

la (‘lu vuestra hija,, y vuestros -« 7
méritos tan decantados;
en Jas bocas de este Pueblo,
me traen-a t;oucitar _ oo
el honor ,-aun mas de veros,g',
que de-ser el elegido, .- . .
y sclo estespensamiento.
me ha r’exardado ia idea . -
de retirarme 4 un dcszeno, g
pues aunque soy noble v.rico,
tengo tal deo , tal tedio - e ;;_1
por sus vicics 4 los hombres,
gue jamas qmsxela verlos. .
delame de mi j parece .
que i egd al Gilimo extremo.
la naturalcm hamana
de corrupcion.

~ Luc. Es i mcxerto

- yesoes pensar mal. R

Dieg. No solo 4 loshombres ahorrezco,
sino 4 quantos contradicen.
‘esta opinion que yo llevo,
 y'andan buscanda d;sc,ujpas o)
~frivolas 4-sus excesof* :




L Saymete,

L2 o ‘ L
Criad. Sefiora, éste nos conviere,: . - Ros. Y es tanto loque yo quiere: -,
R . N . ) o 7 - . » e - L
que tiene ideas y genio S 4 mi mad;e' de mi alma, O

. para hacer rabiar 4 mi 4amo,’ : que con amor 0§ la.entregoy .. ;-
Luc. Pues yo al contrario defiendo, solo por obedecerlas & . iy oey

Lug. Se concluyd el casamiento?.
Pep. Sf, si: ya puedes rabiars.
y 4 tu pesar se la entrego. .

"y

que ¢s necedad ¢l hacerse
contratio 4 todos, pudiends . .
ser amigo de los mas. '

¥

Dieg. ;Pues acaso en estos fiempos Luc. No lo creas, que ninguno 'alegre,
h3y~amigos§ la amistad e de todos. quantos ~viniéroﬂ, P
es voz que se lleva el-vientor = oo me. parecié mejor que éstey, - i
todos sc aborrécen , todos. L. S sino que busqué este;medio .
se envidian mas que los perros. de oponerme 4 tu dictdmen
Luc, Callad, y marchad de aquij para salit ‘del empefio
que quicn tiene pensamientos - que tenias de elegir-.
tan crucles, es indigno contra mi guste 4.t yerno.
de ser mi amigo y mi yerno. - " . Pep. ;Qué dices?- .. . - - . o
Digg. Basta que sea cosa vuestra, Criad, Tambienmi ama . . @ = .1
PAra queE yo:::- se burla , pues fuépretexto |
Pep. Deteneos, : su oposicion 4 los hombres .«
que si por hijo mi esposo : para clavarla el anzuelo.. - .
os desprecié , yo os aceptor Pep. ;Y quién o dispuso? - . -
vos buscabais un buen hombre, Criad, Yo:. . . - v
y una muger sin defectos, luego despues refiirémos, . . e
y solo hallais la mitad que ahora es fuerza divertirnos,
€n mfﬁ; pero con el tiempo, : pues hay boda. . ;;;..L.--f':-‘
combatiéndole los dos, Rosit. Con efecto, ..~ .
4 nuestras mafas le harémos: dice bien; y asies forzoso =~ -~
dadla la mano. divertirse, .- .: ' -
Dieg, Sefora, ; Ly, Soy cotitento: .
son tan Unos nuestros genios, - - y porque dé fin la idea: |
que no sé contradeciros. , Todos. Perdon tengan nuestros yerros,
FIN
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Eﬂ la dicha Libreria de Quiroga , calle de la Coéée})ﬁb#; Gerdmma,se
ballard “asimismo un gran surtide de Gomedias antiguas , Tragedias y Go=
medias nuevas , Aubos , Saymetes , Entremeses y Tonadillas, -



